
  

Declarações

Extracto

Direcção dos Serviços Correccionais

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

摘要

EXTRACTO
懲教管理局

Direcção dos Serviços Correccionais
二零二六年財政年度第一次預算修改

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2026):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

508001 懲教管理局

Direcção dos Serviços Correccionais

2-06-0 32-01-06-00-00 服裝

Vestuário 450,000.00

2-06-0 32-02-01-01-00 設施及設備

Instalações e equipamentos 15,930,000.00

2-06-0 32-02-01-02-00 軟件及資訊網絡

Software e rede informática 620,000.00

2-06-0 32-02-23-00-00 專業及技術知識工作

Trabalhos com conhecimentos específico e técnico 1,070,000.00

612001 共用開支-共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

9-04-0 39-01-00-00-00 備用撥款

Dotação provisional 15,930,000.00

總額 Total 17,000,000.00 17,000,000.00

核准依據：

Referente à autorização:

23/02/2026之經濟財政司司長批示

Despacho do Exm.ᵒ Sr. Secretário para a Economia e Finanças de 23/02/2026

1/1



Extracto

Direcção de Inspecção e Coordenação de Jogos

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

摘要

EXTRACTO
博彩監察協調局

Direcção de Inspecção e Coordenação de Jogos
二零二六年財政年度第一次預算修改

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2026):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

207001 博彩監察協調局

Direcção de Inspecção e Coordenação de Jogos

8-01-0 31-01-01-01-00 編制人員

Pessoal dos quadros 80,000.00

8-01-0 31-02-03-04-00 特別假期補助

Abono de licença especial 80,000.00

8-01-0 32-02-01-01-00 設施及設備

Instalações e equipamentos 580,000.00

8-01-0 32-02-09-01-00 外地交通費

Despesas com o transporte no exterior 500,000.00

8-01-0 32-02-14-00-00 會議

Congressos 80,000.00

總額 Total 660,000.00 660,000.00

核准依據：

Referente à autorização:

09/02/2026之經濟財政司司長批示

Despacho do Exm.ᵒ Sr. Secretário para a Economia e Finanças de 09/02/2026

1/1

Extracto

Direcção dos Serviços de Protecção Ambiental

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

摘要

EXTRACTO
環境保護局

Direcção dos Serviços de Protecção Ambiental
二零二六年財政年度第一次預算修改

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2026):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

220001 環境保護局

Direcção dos Serviços de Protecção Ambiental

8-10-1 31-02-01-07-00 職務終止補償

Compensação em cessação definitiva de funções 20,000.00

8-10-1 31-02-03-05-00 往外就讀補助

Abono de estudos no exterior 20,000.00

8-10-1 32-01-08-00-00 宣傳品及獎品

Materiais promocionais e ofertas 470,000.00

8-10-1 32-02-02-00-00 電費

Energia eléctrica 230,000.00

8-10-1 32-02-03-00-00 水費

Consumo de água 220,000.00

8-10-1 32-02-06-00-00 通訊、郵政及速遞

Comunicações, serviço postal e correio expresso 10,000.00

8-10-1 32-02-11-01-00 廣告費用

Encargos com anúncios 350,000.00

8-10-1 32-02-18-00-00 公務訪問及交流活動

Visitas e actividades de intercâmbio em missão oficial de serviços 120,000.00

8-10-1 32-02-19-00-00 研究及顧問

Estudos e consultadoria 950,000.00

8-10-1 32-02-23-00-00 專業及技術知識工作

Trabalhos com conhecimentos específico e técnico 950,000.00

8-10-2 33-01-04-00-00 污水處理營運及監測

Exploração e vigilância de tratamento de águas residuais 4,200,000.00

1/2



Extracto

Direcção dos Serviços de Protecção Ambiental

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

摘要

EXTRACTO
環境保護局

Direcção dos Serviços de Protecção Ambiental
二零二六年財政年度第一次預算修改

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2026):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

220001 環境保護局

Direcção dos Serviços de Protecção Ambiental

8-10-1 31-02-01-07-00 職務終止補償

Compensação em cessação definitiva de funções 20,000.00

8-10-1 31-02-03-05-00 往外就讀補助

Abono de estudos no exterior 20,000.00

8-10-1 32-01-08-00-00 宣傳品及獎品

Materiais promocionais e ofertas 470,000.00

8-10-1 32-02-02-00-00 電費

Energia eléctrica 230,000.00

8-10-1 32-02-03-00-00 水費

Consumo de água 220,000.00

8-10-1 32-02-06-00-00 通訊、郵政及速遞

Comunicações, serviço postal e correio expresso 10,000.00

8-10-1 32-02-11-01-00 廣告費用

Encargos com anúncios 350,000.00

8-10-1 32-02-18-00-00 公務訪問及交流活動

Visitas e actividades de intercâmbio em missão oficial de serviços 120,000.00

8-10-1 32-02-19-00-00 研究及顧問

Estudos e consultadoria 950,000.00

8-10-1 32-02-23-00-00 專業及技術知識工作

Trabalhos com conhecimentos específico e técnico 950,000.00

8-10-2 33-01-04-00-00 污水處理營運及監測

Exploração e vigilância de tratamento de águas residuais 4,200,000.00

1/2



分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

8-10-2 33-01-05-00-00 廢料處理營運及監測

Exploração e vigilância de tratamento de resíduos 4,200,000.00

8-10-1 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 2,270,000.00

8-05-1 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 2,000,000.00

8-10-1 41-02-08-00-00 工場及餐廳用品

Material fabril e de restaurante 170,000.00

8-10-1 41-02-99-00-00 其他—動產

Outros - Bens móveis 100,000.00

總額 Total 8,140,000.00 8,140,000.00

核准依據：

Referente à autorização:

12/02/2026之財政局局長批示

Despacho da Exm.ᵃ Sr.ᵃ Directora dos Serviços de Finanças de 12/02/2026

2/2



Extracto

Serviços de Alfândega da Região Administrativa Especial de Macau

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

摘要

EXTRACTO
澳門特別行政區海關

Serviços de Alfândega da Região Administrativa Especial de Macau
二零二六年財政年度第一次預算修改

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2026):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

510001 澳門特別行政區海關

Serviços de Alfândega da Região Administrativa Especial de Macau

2-02-0 32-01-02-00-00 燃料及潤滑劑

Combustíveis e lubrificantes 1,595,000.00

2-02-0 32-02-04-00-00 衛生及清潔

Higiene e limpeza 1,580,000.00

2-02-0 32-02-20-01-00 人員

Pessoal 15,000.00

2-02-0 41-02-03-00-00 保安用品

Material de segurança 200,000.00

2-02-0 41-02-04-00-00 教育及文康用品

Material de educação, cultura e recreio 20,000.00

2-02-0 41-02-08-00-00 工場及餐廳用品

Material fabril e de restaurante 70,000.00

2-02-0 41-02-13-00-00 文儀及辦公用品

Artigos de escritório e papelarias 150,000.00

總額 Total 1,815,000.00 1,815,000.00

核准依據：

Referente à autorização:

13/02/2026之財政局局長批示

Despacho da Exm.ᵃ Sr.ᵃ Directora dos Serviços de Finanças de 13/02/2026

1/1



Extracto

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026

Ano Económico de 2026

摘要

EXTRACTO

行政當局投資與發展開支計劃

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026年財政年度

Ano Económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（行政當局投資與發展開支計劃/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (PIDDA/2026):

分類 Classificação

部門編號

N.º Serv.

功能

Função

活動

Acção

經濟分類

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

601211 行政公職局

Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública

8-12-0 24010001 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 27,000.00

8-12-0 24010002 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 500,000.00

8-12-0 24010003 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 1,330,100.00

8-12-0 24010004 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 17,229,700.00

8-12-0 24010005 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 100,000.00

8-12-0 24010006 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 100,000.00

601723 市政署

Instituto para os Assuntos Municipais

7-02-0 21071003 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 17,832,800.00

總額 Total 18,559,800.00 18,559,800.00

核准依據：

Referente à autorização:

13/02/2026之行政法務司司長批示

Despacho do Exm.ᵒ Sr. Secretário para a Administração e Justiça de 13/02/2026

1/1



Extracto

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026

Ano Económico de 2026

摘要

EXTRACTO

行政當局投資與發展開支計劃

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026年財政年度

Ano Económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（行政當局投資與發展開支計劃/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (PIDDA/2026):

分類 Classificação

部門編號

N.º Serv.

功能

Função

活動

Acção

經濟分類

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

601716 終審法院院長辦公室

Gabinete do Presidente do Tribunal de Última Instância

2-05-1 21082003 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 21,400.00

2-05-1 21082019 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 21,400.00

總額 Total 21,400.00 21,400.00

核准依據：

Referente à autorização:

24/02/2026之行政長官批示

Despacho do Exm.ᵒ Sr. Chefe do Executivo de 24/02/2026

1/1



Extracto

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026

Ano Económico de 2026

摘要

EXTRACTO

行政當局投資與發展開支計劃

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026年財政年度

Ano Económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（行政當局投資與發展開支計劃/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (PIDDA/2026):

分類 Classificação

部門編號

N.º Serv.

功能

Função

活動

Acção

經濟分類

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

601723 市政署

Instituto para os Assuntos Municipais

7-02-0 20020004 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 282,560.00

7-02-0 20020005 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 165,000.00

7-02-0 20020006 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 11,657,612.82

7-02-0 20020007 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 211,384.00

7-02-0 20020008 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 40,500.00

7-02-0 20055001 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 5,539,315.00

7-02-0 21071002 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 1,759,500.00

7-02-0 21071003 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 13,655,871.82

7-02-0 25004001 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 6,000,000.00

總額 Total 19,655,871.82 19,655,871.82

核准依據：

Referente à autorização:

25/02/2026之行政法務司司長批示

Despacho do Exm.ᵒ Sr. Secretário para a Administração e Justiça de 25/02/2026

1/1



Extracto

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026

Ano Económico de 2026

摘要

EXTRACTO

行政當局投資與發展開支計劃

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026年財政年度

Ano Económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（行政當局投資與發展開支計劃/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (PIDDA/2026):

分類 Classificação

部門編號

N.º Serv.

功能

Função

活動

Acção

經濟分類

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

601228 公共建設局

Direcção dos Serviços de Obras Públicas

8-05-1 23080022 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 9,100,803.50

8-05-1 23080033 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 9,000,000.00

8-05-1 23080035 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 100,803.50

總額 Total 9,100,803.50 9,100,803.50

核准依據：

Referente à autorização:

12/02/2026之運輸工務司司長批示

Despacho do Exm.ᵒ Sr. Secretário para os Transportes e Obras Públicas de 12/02/2026

1/1



Extracto

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026

Ano Económico de 2026

摘要

EXTRACTO

行政當局投資與發展開支計劃

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026年財政年度

Ano Económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（行政當局投資與發展開支計劃/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (PIDDA/2026):

分類 Classificação

部門編號

N.º Serv.

功能

Função

活動

Acção

經濟分類

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

601228 公共建設局

Direcção dos Serviços de Obras Públicas

8-05-1 23040014 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 50,000.00

8-99-0 25027004 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 50,000.00

總額 Total 50,000.00 50,000.00

核准依據：

Referente à autorização:

12/02/2026之運輸工務司司長批示

Despacho do Exm.ᵒ Sr. Secretário para os Transportes e Obras Públicas de 12/02/2026

1/1



Extracto

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026

Ano Económico de 2026

摘要

EXTRACTO

行政當局投資與發展開支計劃

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026年財政年度

Ano Económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（行政當局投資與發展開支計劃/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (PIDDA/2026):

分類 Classificação

部門編號

N.º Serv.

功能

Função

活動

Acção

經濟分類

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

601228 公共建設局

Direcção dos Serviços de Obras Públicas

8-04-8 21012059 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 2,808,612.00

8-05-1 23080017 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 1,808,612.00

8-05-1 23080018 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 1,000,000.00

總額 Total 2,808,612.00 2,808,612.00

核准依據：

Referente à autorização:

12/02/2026之運輸工務司司長批示

Despacho do Exm.ᵒ Sr. Secretário para os Transportes e Obras Públicas de 12/02/2026

1/1



Extracto

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026

Ano Económico de 2026

摘要

EXTRACTO

行政當局投資與發展開支計劃

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026年財政年度

Ano Económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（行政當局投資與發展開支計劃/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (PIDDA/2026):

分類 Classificação

部門編號

N.º Serv.

功能

Função

活動

Acção

經濟分類

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

601228 公共建設局

Direcção dos Serviços de Obras Públicas

8-05-1 25019005 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 22,996.00

8-05-1 25019006 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 22,996.00

總額 Total 22,996.00 22,996.00

核准依據：

Referente à autorização:

12/02/2026之運輸工務司司長批示

Despacho do Exm.ᵒ Sr. Secretário para os Transportes e Obras Públicas de 12/02/2026

1/1



Extracto

Despesas Comuns — Orçamentos Comuns

Alteração orçamental

摘要

EXTRACTO

共用開支 - 共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

預算修改

Alteração orçamental

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2026):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

612001 共用開支-共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

1-01-2 32-01-04-00-00 辦事處消耗品

Material consumível de secretaria 70,000.00

1-01-2 32-02-01-02-00 軟件及資訊網絡

Software e rede informática 70,000.00

總額 Total 70,000.00 70,000.00

核准依據：

Referente à autorização:

13/02/2026之財政局局長批示

Despacho da Exm.ᵃ Sr.ᵃ Directora dos Serviços de Finanças de 13/02/2026



Extracto

Despesas Comuns — Orçamentos Comuns

Alteração orçamental

摘要

EXTRACTO

共用開支 - 共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

預算修改

Alteração orçamental

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2026):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

612001 共用開支-共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

1-01-2 32-02-08-01-00 不動產

Bens imóveis 12,136.00

1-01-2 32-02-19-00-00 研究及顧問

Estudos e consultadoria 12,136.00

總額 Total 12,136.00 12,136.00

核准依據：

Referente à autorização:

13/02/2026之財政局局長批示

Despacho da Exm.ᵃ Sr.ᵃ Directora dos Serviços de Finanças de 13/02/2026



Extracto

Gabinete do Secretário para a Administração e Justiça

2.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

摘要

EXTRACTO
行政法務司司長辦公室

Gabinete do Secretário para a Administração e Justiça
二零二六年財政年度第二次預算修改

2.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2026):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

104001 行政法務司司長辦公室

Gabinete do Secretário para a Administração e Justiça

1-01-1 32-02-01-01-00 設施及設備

Instalações e equipamentos 300,000.00

1-01-1 32-02-08-01-00 不動產

Bens imóveis 300,000.00

1-01-1 41-02-09-00-00 傢具

Mobílias 75,000.00

1-01-1 41-02-10-00-00 資訊及系統設備

Equipamentos informáticos e sistemáticos 75,000.00

總額 Total 375,000.00 375,000.00

核准依據：

Referente à autorização:

01/03/2026之財政局局長批示

Despacho da Exm.ᵃ Sr.ᵃ Directora dos Serviços de Finanças de 01/03/2026

1/1



Extracto

Despesas Comuns — Orçamentos Comuns

Alteração orçamental

摘要

EXTRACTO

共用開支 - 共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

預算修改

Alteração orçamental

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2026):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

612001 共用開支-共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

1-01-2 32-02-01-01-00 設施及設備

Instalações e equipamentos 13,029,000.00

1-01-2 32-02-23-00-00 專業及技術知識工作

Trabalhos com conhecimentos específico e técnico 600,000.00

9-04-0 39-01-00-00-00 備用撥款

Dotação provisional 13,629,000.00

總額 Total 13,629,000.00 13,629,000.00

核准依據：

Referente à autorização:

01/03/2026之財政局局長批示

Despacho da Exm.ᵃ Sr.ᵃ Directora dos Serviços de Finanças de 01/03/2026


